SIEMENS

Desigo™

Sterownik automatyki

PXC4.E16

Dedykowany do instalacji giéwnych

Kompaktowy sterownik automatyki do systeméw HVAC, swobodnie
programowalny za pomocg graficznego interfejsu programistycznego

Komunikacja BACnet/IP
2-portowy switch Ethernetowy

16 wejs¢/wyjsé: 12 uniwersalnych wejs¢/wyjsé, 4 wyjscia przekaznikowe
Mozliwo$é rozszerzenia do 40 wejs¢/wyjsé poprzez moduty TXM
Integracja urzadzen Modbus RTU i/lub TCP

Interfejs WLAN do inzynieringu i uruchomienia
Napiecie zasilania 24 V AC
Montaz na standardowej szynie DIN lub na Scianie

Blok zaciskow podtgczeniowych
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Sterownik automatyki do systemow HVAC.

Zdalny dostep przez chmure
Integracja urzadzen Modbus RTU i/lub TCP

Bezposrednie podtgczenie urzadzen peryferyjnych

Funkcje systemowe (alarmowanie, harmonogramy, trendy, kontrola dostepu z
indywidualnie definiowanymi profilami uzytkownikow i kategoriami)

Swobodnie programowalny (bliskie podobienstwo do normy CEN 11312). Wszystkie
bloki funkcyjne dostepne w bibliotekach mozna taczyc¢ graficznie

Inzyniering i uruchomienie za pomocg narzedzia ABT Site
Komunikacja BACnet, zgodnie ze standardem BACnet, w tym profil B-BC (Rew. 1.15)
Whbudowany webserwer do podgladu lokalnych punktéw danych
Potgczenie bezprzewodowe do inzynieringu i uruchomienia

Zestawienie typow

Wejscia/wyjscia

Typ Numer Opis
zamoéwieniowy

PXC4.E16  S55375-C100 Kompaktowy sterownik automatyki BACnet/IP

Catkowita liczba wej$é/wyjsé (Wbudowanych)
Liczba uniwersalnych wej$¢/wyjsé (UIO)

Liczba wyjs¢ przekaznikowych (DO)

Liczba wej$é/wyjsé (Wbudowane + moduty TXM)
Liczba punktow danych Modbus TCP i/lub RTU

ulo Uniwersalne wejscia / wyjscia obstugujg nastepujace typy sygnatow:

nastawy)
Czujniki aktywne DC 0 ... 10 V

Wyjscia analogowe DC 0---10 V

Analogowy pomiar prgdu DC 0...20 mA lub 4...20 mA, (wejscia U1, U2, U7, U8)
Binarne bezpotencjatowe styki do funkcji sygnalizacyjnych
Licznik do 25 Hz (przetgcznik elektroniczny 100 Hz)

DO Wyjscia przekaznikowe do sterowania binarnego, styk przetgczny (NO, NC, puls)

Kombinacje urzadzen

Czujniki pasywne LG-Ni 1000, 2x LG-Ni1000, Pt 1000 (*75, 385), NTC 10k, NTC 100k
Czujniki rezystancyjne 1000 Ohm, 2500 Ohm, 2650 Ohm, 1000...1175 Ohm (dla przesuniecia

2

Moduty we/wy TXM (Seria D i nowsze)
Opis

Modut wejs¢ cyfrowych 8 lub 16

Modut uniwersalny z/bez sterowaniem recznym i LCD
Modut super uniwersalny z/bez sterowaniem recznym i LCD
Modut wyjsé przekaznikowych z/bez sterowaniem recznym
Modut pomiaru rezystancji (dla Pt100 4-przewodowego)
Modut triakowy

Modut wejsé cyfrowych i wyjs¢ przekaznikowych

Typ

TXM1.8D, TXM1.16D
TXM1.8U, TXM1.8U-ML
TXM1.8X, TXM1.8X-ML
TXM1.6R, TXM1.6R-M
TXM1.8P

TXM1.8T

TXM1.4D3R

Karta
katalogowa

CM2N8172
CM2N8173
CM2N8174
CM2N8175
CM2N8176
CM2N8179
CM2N8188
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PXC4 moze zasila¢ moduty rozszerzen TXM (wiecej w dokumencie planowania

A6V11973797)

Desigo Control Point

Opis Typ Karta katalogowa
Panel dotykowy BACnet z zintegrowanym webserwerem A6V11664137
70" PXM30.E

10.1" PXM40.E

156" PXM50.E

Dotykowy panel kliencki A6V11664139
70" PXM30-1

10.1" PXM40-1

15.6" PXM50-1

Webserwer BACnet/IP Web ze standardowa funkcjonalnoscia PXG3.W100-1 A6V10808336
Webserwer BACnet/IP Web z rozszerzong funkcjonalnoscia PXG3.W200-1
Sterownik systemowy

Opis Typ Karta katalogowa
Sterownik systemowy do integracji urzadzen Modbus i MS/TP PXC5.E003 A6V11646020

Kompaktowa budowa pozwala na montaz urzadzen na standardowej szynie DIN lub na

Scianie.
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1 Plastikowa obudowa

2 Przycisk serwisowy (identyfikacja w sieci i
wh/wyt WLAN)

3 LEDy do komunikacji i stanu

CEBLE@H
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2-portowy switch Ethernetowy z 2 diodami LED

Blok zaciskowy z zaciskami srubowymi
KNX, PL-link do wykorzystania w przysztosci

Blok zaciskowy z zaciskami srubowymi
Zasilanie

Blok zaciskowy z zaciskami srubowymi
uniwersalne wejscia/wyjscia, zasilanie urzadzen
peryferyjnych

Ztacze dla modutow TXM

Blok zaciskowy z zaciskami $rubowymi
Wyjscia przekaznikowe

Blok zaciskowy z zaciskami $rubowymi
COM, Modbus RTU

Przetgcznik DIP do teminowania magistrali i
polaryzacji
COM

Zacisk do montazu na szynach DIN
Oczka do opasek kablowych
Otwory do montazu na $cianie

Data/seria i numer seryjny

Kod QR dla domysinego dostepu do sieci WLAN
Opis patrz Dane techniczne
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Sygnalizacja LED

Dziatanie LED Kolor
Ethernet Zielony
1/2

g Zotty

= RUN RUN Zielony

/as

1 COM TX

[ COM RX

= s

B WLAN Czerwo-

ny
) Niebieski
COM TX | Zotty
COM RX | Zotty
SVC Czerwo-
ny

WLAN Niebieski

G i Przy(?isk
serwiso-
wy

Dziatanie Funkcja
ON Potaczenie aktywne
OFF Brak potaczenia
Miganie Ruch sieciowy
ON Potaczenie 100
OFF Potaczenie 10 Mbps
ON Urzadzenie pracuje
OFF Urzadzenie nie pracuje
Miganie Rozruch programu lub zatrzymanie
OFF OK
ON Btgd HW lub SW
Szybkie miganie Brak aplikacji/Firmware lub uszkodzony
ON Potaczenie do chmury OK
OFF Brak potgczenia do chmury
Miganie Komunikacja
OFF Brak komunikacji
OFF OK
Miganie Urzadzenie nie zostato skonfigurowane
Miganie na Identyfikacja urzadzenia po otrzymaniu
polecenie polecenia mrugniecia
21s o~
5 Hz 5 Hz
] 1T I

2s 1s 2s 1s
OFF WLAN nieaktywny
ON WLAN aktywny i przynajmniej jeden klient

potaczony

Miganie WLAN aktywny i brak potgczonego klienta

Krotkie wcisniecie
(<1s)
Dtugie wcisniecie
(>35s)

Zgodnie z opisem

Identyfikacja w sieci

Wigcz / wytgcz WLAN

WLAN wytgcza sie automatycznie po 10
minutach, jesli zaden klient nie jest
podtgczony

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby
zresetowac urzadzenie do stanu fabrycznego:
1. Wytacz urzadzenie.

2. Wtacz urzadzenie.

3. Poczekaj, az wszystkie diody zaswieca sie i
ponownie zgasna, a nastepnie nacisnij
przycisk Serwis.

4. Przytrzymaj przycisk serwisowy do
momentu zaswiecenia sie wszystkich diod, a
nastepnie zwolnij przycisk.

Wszystkie diody gasng, urzgdzenie uruchamia
sie ponownie.

5. Poczekaj, az urzadzenie catkowicie sie

uruchomi - nieskonfigurowane (migaja
zielona dioda RUN i czerwona SVC)

Dokumentacja produktu

Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna
pobrac z nastepujgcego adresu internetowego:

https://siemens.com/bt/download
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Bezpieczenstwo

A UWAGA

Krajowe przepisy bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie krajowych przepisow bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia
ciata i uszkodzenie mienia.

@ Przestrzegaj przepiséw krajowych i odpowiednich przepisow bezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w miejscach o ograniczonym
dostepie (zamykana szafka)

[
@® To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w miejscach, w ktorych moga przebywac
dzieci

[

Przewody o przekroju 0,5 mm2 (AWG24) lub wigkszym muszg spetniaé wymagania
norm IEC 60332-1-2i IEC 60332-1-3 lub IEC TS 60695-11-21

Pozycja montazowa i temperatura otoczenia

Urzgdzenia mozna zatrzasngc na standardowych szynach DIN lub przykreci¢ do ptaskiej
powierzchni.

Wtykowe zaciski srubowe tgcza zasilanie i interfejsy.

Temperatura otoczenia -5...50 ° C (23...122° F) Temperatura otoczenia -5...45° C (23...113° F)

® Sciana, poziomo @ Sciana, pionowo
— Od lewej do prawej — 0Od gory do dotu
— Od prawej do lewej — 0Od dotu do gory

@® Na poziomej powierzchni

A UWAGA

Ryzyko przegrzania w przypadku nieprzestrzegania temperatury otoczenia
Spalenie i uszkodzenie urzadzenia
@ Zapewnic¢ wystarczajgcg wentylacje, aby byta zgodna z dopuszczalng temperaturg

otoczenia w panelu lub skrzynce instalacyjnej. Temperatura poza skrzynka
instalacyjng musi by¢ co najmniej 10 K (18 ° F) nizsza.

Instalacja

A UWAGA

Brak wewnetrznego zabezpieczenia linii zasilajacych dla odbioréow zewnetrznych

Ryzyko pozaru i obrazen w wyniku zwarcia!

@ Nalezy dostosowac przekroje przewodow wedtug lokalnych przepiséw do wartosci
znamionowej uzytego bezpiecznika.

CEB L @I
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A UWAGA

Wyjscia przekaznikowe mozna podiaczyé do napiecia sieciowego

Ryzyko porazenia prgdem!

@ Uzyj oston zaciskow lub zainstaluj urzadzenie w zamykanej szafce.

Utylizacja

Urzgdzenie jest odpadem elektronicznym i musi by¢ unieszkodliwiane
zgodnie z Dyrektywg Europejska i nie moze byc¢ traktowane jak zwykte

odpady komunalne.

@ Utylizacja urzadzen tylko w punktach do tego przeznaczonych
@® Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujacych

przepisow prawa krajowego

Dane techniczne

Zasilanie

Napiecie zasilania (24 V~, |, &)

Masa funkcjonalna (US)
Uziemienie funkcjonalne &

Zaciski srubowe do przewodow o przekroju do
Wewnetrzny bezpiecznik

Zabezpieczenie zewnetrznej linii zasilajgcej (EU)

Pobor mocy (do planowania transformatora)

AC 24V -15/+20 % (SELV / PELV) lub

AC 24V klasa 2 (US)

48-+-63 Hz

Zacisk uziemienia funkcjonalnego nalezy potaczy¢ od

strony instalacji z systemem uziemienia budynku
(PE).

Max. 2.5 mm? (14 AWG)
4 A nieodwracalny / niewymienny

Zwtoczny topikowy max. 10 A

lub

wytgcznik nadpradowy max. 13 A

Charakterystyka B, C, D wedtug normy EN 60898
lub

Transformator z ograniczeniem pragdowym max. 10

6

Obcigzenie podstawowe (bez obcigzenia przez moduty
| / O TXM i urzgdzenia obiektowe)

Zasilanie urzadzen peryferyjnych V+ (DC 24 V, 100
mA)

(zaciski 8 19)

Zasilanie urzgdzen peryferyjnych V~ (AC 24V, 2 A)
(zaciski 18 i 29)

Zasilanie modutow TXM

10VA/0.4A

5VA/02A

48VA /2 A

15VA /0.6 A

Siemens Schweiz AG
Smart Infrastructure

A6V1164



Dane funkcyjne

Interfejsy

Informacje o sprzecie
Procesor

Pamiec

Texas Instruments AM335x, 300 MHz

128 MByte SDRAM (DDR3)
512 MByte NAND Flash

Kopia zapasowa danych w przypadku awarii zasilania

Rezerwa energii (superkondensator) do obstugi zegara czasu rzeczywistego (7 dni).

Dane sa dostepne, jesli sg zapisane w pamieci flash. Zapis co 5 minut.

Zaciski srubowe, wtykowe

Drut miedziany lub linka miedziana z tulejkg koncowg 1 x 0.6 mm @ do 2.5 mm? (22 do 14 AWG)

Linka miedziana bez koncowki drutowej

Dtugosé zdzierania izolacji
Srubokret

Maks. moment dokrecania

Interfejs Ethernet
Wtyczka

Typ interfejsu
Szybkos$¢ transmisji
Protokot

Okablowanie (tylko okablowanie wiasne), typ kabla

Dtugos¢ kabla

Interfejs Modbus RTU
Typ interfejsu

Szybkos$¢ transmisji

Terminacja magistrali wewnetrznej

Polaryzacja wewnetrzna magistrali

Okablowanie (tylko okablowanie wewnetrzne)
Dtugos¢ kabla

Ochrona

Interfejs WLAN
Typ interfejsu

Obstugiwane standardy

Pasmo czestotliwosci

Kanaty WLAN

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej

lub 2 x 0.6 mm @ do 1.0 mm?2 (22 do 18 AWG)

1x 0.6 mm @ do 2.5 mm? (22 do 14 AWG)
lub 2 x 0.6 mm @ do 1.5 mm? (22 do 16 AWG)

6...7.5 mm (0.24...0.29 in)
Sruby z rowkiem, $rubokret rozmiar 1
0.6 Nm (0.44 Ib ft)

2 x RJ45, ekranowana

10Base-T / 100Base-TX, IEEE 802.3 kompatybilnosé
10/100 Mbps, autowykrywanie

BACnet na UDP/IP i HTTPS na TCP/IP

10 Mbps: Min. CAT3, zalecane ekranowanie
100 Mbps: Min. CAT5, zalecane ekranowanie

Max. 100 m (330 ft)

EIA-485, izolowany elektycznie

1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200
(w zaleznoséci od konfiguracji)

120 Ohm, przetgczane za pomocg przetacznika DIP

270 Ohm rezystancje pull-up / pull-down, przetgczane
za pomoca przetacznika DIP

3-przewodowe

Max. 1000 m (3300 ft)

Odporny na zwarcie

Ochrona przed btednym okablowaniem za pomocg 24
V AC

Bezprzewodowy punkt dostepu

IEEE 802.11b/g/n
2.4---2.462 GHz
1--11

16.4 dBm

CEBLE@H
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Interfejs WLAN
Odlegtosé (pole bez przeszkod) Min. 5 m (16 ft)

Parowanie urzadzen Aktywacja / dezaktywacja przyciskiem serwisowym
Automatyczne wytgczanie po 10 minutach, jesli nie
jest podtaczony klient WLAN.

Opcjonalnie, ze wzgledow bezpieczenstwa, sieé¢
WLAN moze zostac trwale wytgczona poprzez
konfiguracje

Domyslne hasto SSID i WLAN: zeskanuj kod QR.

Pokaze sie co$ podobnego do WIFI:S:PXC4.E16_0000550;T:WPA;P:1400052738;;

Wtedy SSID = PXC4.E16_0000550 i hasto = 1400052738

Okresl sam: uzyj informacji Data / Seria / SN. Pokaze sie podobne do:

Data/Seria: 20190423A0000550

S/N: 1400052738

SSID = <ASN>_< Kolejny numer po literze serii > i hasto = <S/N>

Intefrejs modutéw TXM

Napiecie nominalne DC 24V

Zasilacz do modutow TXM Max. 300 mA

Przetaczane réwnolegle z zasilaniem 24 VDC Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz:
TXS1.12F4 Inzyniering i instalacja TX-1 / O, CM110562
Ochrona Odporny na zwarcie

Boczne ztgcze dla modutéw | / O TXM: Brak ochrony  Brak ochrony elektryczne;.
przed btednym okablowaniem przy 24 V AC Uzyj ostony

Wejscia

12 uniwersalnych wejs¢ U1...U12 z nastepujgcymi funkcjami

Pomiar temperatury, analogowy

Typ Zakres (Poza zakresem) Rozdzielczo$é

AI'NTC10K -40...115° C (-52.5...155° C) 10 mK (25° C)
-48..239° F (-62.5..311° F) 0.018° F

Al NTC100K -40...125° C (-52.5...155° C)
-48..257° F (-62.5..311° F)

Al PT1K 385 (EU) *) -50...600° C (-52.5...610° C) 20 mK
-58..1112° F (-62.5..1130° F) 0.036° F

Al PT1K 375 (NA) *) -50...180° C (-52.5...185° C) 10 mK

Al (LG-)NI1000 *) -58..356 ° F (-62.5...365° F) 0.018° F

Al 2x (LG-)Ni1000 *)

Czujnik rezystancyjny, analogowy

Typ Zakres (Poza zakresem) Rozdzielczosé

Al 1000 Ohm *) 0..1000 Q (0...1050 Q) 0.1Q

Al 2500 Ohm *) 0...2500 Q (0...2650 Q) 01Q

Al Pt1000 *) 0...2500 Q (0...2650 Q) 0.1Q

Al 1000-1175 Ohm *) dla przesuniecia nastawy 1000...1175 Q (900...1295 Q) 01Q

*) Stata warto$¢ 1 Q jest kalibrowana w celu skorygowania rezystancji linii.

Pomiar napiecia, analogowy

Typ Zakres (Poza zakresem) Rozdzielczo$é

Al 0..10 V 0..10V (-1.5..11.5 V) 1mV

Al 0..10 V standardowy 0..100% (-10...110%) 0.01%

Otwarte pofgczenie: napiecie ujemne -1,5 V (wykrywanie awarii linii)

8
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Pomiar pradu, analogowy (tylko wejscia U1, U2, U7, U8)

Typ Zakres (Poza zakresem) Rozdzielczos¢  Obcigzenie
Al 4-20 mA 4..20 mA (1.6...22.4 mA) 1 pA Min. 490 Q
Al 0-20 mA 0..20 mA (-3...23 mA) 1 pA Min. 490 Q

Wejscia cyfrowe

Napiecie styku 21.5..25V

Napiecie styku 1 mA; 6 mA pradu poczatkowego

Rezystancja styku dla zamknietych stykdw Max. 200 Q

Rezystancja styku dla otwartych stykow Min. 50 kQ

Pamig¢ licznikow (wejscia licznikowe” 0 ... 4.3 x 10° (32-bitowy licznik)
Min. czas zamykania / dziatania ' Z ktérego Maks. czestotliwosé
[ms] facznie z odskokami Maks. czas odbicia [ms]  licznika (symetryczna)

BI NO / BI NC 60 20

Bl Puls NO 30 10

Cl Mech (25Hz) 20 10 25 Hz

CI EI (100Hz2) 5 0 100 Hz

Wyjscia
Wyjscia analogowe
Typ Zakres (Poza zakresem) Rozdzielczosé Prad wyjsciowy
AO 0-10V 0..10 V (-0.05---10.6 V) 1mV Max. 1 mA
AO 0-10V 0...100% 0.01 % Max. 1 mA
standard 0% =0V, 100% =10 V
(-0.05...10.6 V)

Wyjscia przekaznikowe (wyjs$cia DO1...004) AN AN

Bezpiecznik zewnetrznej linii zasilajgce;j

Bezpiecznik jednorazowy Max. 10 A, wolny
Wytgcznik nadpradowy Max. 13 A, charakterystyka B, C, D wg EN 60898
Napiecie przetgczania AC/DC Max. AC 250V / DC 30 V
Min. AC/DC 12 V
Prad obcigzenia AC NO styk: Max. 4 A rezystancyjne, 3 A indukcyjne (cos
phi 0.6)
NC styk: max. 2 A rezystancyjne, 1.5 A indukcyjne
(cos phi 0,6)

Min. 1 mA przy AC 250 V
Min. 10 mA przy AC 12V

Prad obcigzenia DC NO styk: Max. 3 A rezystancyjne przy DC 30 V
NC styk: Max. 1 A rezystancyjne przy DC 30 V
Min. 10 mA rezystancyjne przy DC 12 V

Prad zatgczania NO styk: Max. 10 A (1 s)
NC styk: Max. 3 A (1s)
Odpowiedz/czas zwalniania Typowo 7 ms /3 ms

CEBLE@H
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Zywotnosé stykow przy 250 V AC (wartosci
odniesienia)

Przy 0.3 A rezystancyjny
NO styk przy 3 A rezystancyjny
NC styk przy 2 A rezystancyjny

Wspot.redukcji przy obcigzeniu ind. (cos phi = 0.6)

Wytrzymatosc¢ izolacji miedzy stykami przekaznika a
elektronikg systemu (wzmocniona izolacja).

Zasilanie urzadzen peryferyjnych (wbudowane)
AC 24V (zacisk V~)
DC 24V (zacisk V+)

Zasilanie urzadzen peryferyjnych (Moduty TXM)
AC 24V (zacisk V~ na module TXM)

5 x 10° przetgczen
1 x 10° przetgczen
1 x 10° przetgczen

0.6
AC 3750 V, wg EN 60730-1

Max. 2 A, odporny na zwarcie *)

Max. 100 mA, odporny na zwarcie, zabezpieczony

przed nieprawidtowym podtaczeniem 24 V AC

Max. 2 A, odporny na zwarcie *)

*) Suma wbudowanego V~ i magistrali TXM V~ maks. 2 A

Zgodnosé
Warunki otoczenia i klasa ochrony
Klasyfikacja wg EN 60730
Funkcja automatycznych urzadzen sterujacych Typ 1
Funkcja kontroli Klasa A
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepieciowa [
Typ konstrukcji Urzadzenie moze wspotpracowac ze sprzetem w | i ll
klasie bezpieczenstwa
Stopien ochrony obudowy wg IEC EN 60529
Przednie czesci w wycieciu DIN IP30
Czes¢ zaciskowa IP20
Klimatyczne warunki otoczenia
@® Magazynowanie / Transport (pakowane do @ Klasa 1K22 / 2K21
transportu) wg EN 60721-3-2 Temperatura -25...70° C (-13...158° F)
Wilgotnosc 5...95 % (bez kondensac;ji)
@® PracawgEN60721-3-3 @ Klasa 3K22
Temperatura -5..50° C (23..122° F)
(Patrz montaz)
Wilgotnosc 5...95 % (bez kondensac;ji)
Mechaniczne warunki otoczenia
@® Transport wg IEC/EN 60721-3-2 ® Klasa2M11
@® Pracawg|EC/EN 60721-3-3 ® Klasa3M1l
Normy, dyrektywy, zatwierdzenia
Standard produktu EN 60730-1
Standard rodziny produktow EN 50491-x
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) W $rodowiskach mieszkalnych, komercyjnych i
przemystowych
Zgodnosé EU (CE) Patrz deklaracja CE ¥
Zatwierdzenia EAC Zatwierdzenie Euroazjatyckie
Zgodnos¢ RCM Patrz deklaracja RCM ¥
Zezwolenie UL/cUL (US / Canada) UL916; http://ul.com/database
Certyfikacja CSA C22.2, http://csagroup.org/services-
industries/product-listing
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Normy, dyrektywy, zatwierdzenia

FCC CFR 47 Czes¢ 15 Klasa B
BACnet. B-BC
Zgodnos¢ érodowiskowa Deklaracja $rodowiskowa produktu 1) zawiera dane

dotyczgce przyjaznego dla srodowiska projektu
produktu i oceny (zgodno$¢ z RoHS, sktad materiatdw,
opakowanie, korzysci dla $rodowiska, utylizacja).

U Dokument do pobrania z http://siemens.com/bt/download.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystagpig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli to
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna
stwierdzi¢, wytgczajgc i wtgczajgc urzagdzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby
usuniecia zaktocen za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych $srodkow:

@ Zmien orientacje lub przenies antene odbiorcza..

@® Zwicksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

@ Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktdrego
podtgczony jest odbiornik.

@ Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym

dwoém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, i

2. to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére
moga powodowac niepozgdane

Uwaga FCC: Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
firme Siemens Switzerland Ltd., moga spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do
obstugi urzadzenia. Przedstawiciel Stanow Zjednoczonych
https://new.siemens.com/us/en/products/buildingtechnologies/home.htm|

Oswiadczenie Industry Canada

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS ISED dotyczgcymi zwolnienia z licencji.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac zaktécen, i

2. to urzadzenie musi akceptowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktdre
moga powodowac niepozgdane dziatanie.

Informacje na temat narazenia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej dla
USA i Kanady

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC i IC okreslonymi
dla niekontrolowanego srodowiska.

To urzadzenie powinno byé instalowane i obstugiwane w minimalnej odlegtosci 20 cm (8
cali) miedzy grzejnikiem a ciatem.

Tego nadajnika nie mozna umieszczac¢ w poblizu ani uzywaé w potgczeniu z zadng inng
anteng lub nadajnikiem.

CEB L @I

A6V11646018_en--_b Smart Infrastructure
2020-07-10



http://siemens.com/bt/download
https://new.siemens.com/us/en/products/buildingtechnologies/home.html

Obudowa

Kolor gora/dot

Wymiary

RAL 7035 (jasny szary) / RAL 7016 (antracyt)

dla DIN 43880, patrz wymiary

Waga bez/z opakowaniem 483 g /553 ¢g

Zaciski potgczeniowe

8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
7%X%3%X%X% X% %%} %X %)%,

%)%) \%1%)%] 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29

3 4 567 %2237 X% X% X% %)%} %X%)%]

+ - ~ 1 4 |V+U1J_U2U3J_U4U5J_U6V~|

1% %2 L KNX l lZVACFiAl 8 IN/QUT 18

|V+ U7 1 U8 u9 L UIduUN L U2V~ |
19 IN7OUT 23

I PR B oy X ori ki A A el
— 68 69 70 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86
il l20®@ QOQ OV OV PO
off
Zacisk Symbol Opis Modut  Kanat
1,2 % 2 x RJ45 interfejs Ethernet ze switchem
3,4 KNX KNX PL-Link (do zastosowania w przysztosci)
5,6 24V ~,  Napiecie zasilania 24 V AC
1
7 A Uziemienie funkcjonalne (musi by¢ potgczone od strony instalacji z
systemem uziemienia budynku (PE).
8to 29 Ux Uniwersalne wejscia/wyjscia 61 1---12
1 Masa pomiarowa dla Ux
8,19 V+ Zasilanie 24 V DC dla urzadzen peryferyjnych 2.4 W / <100 mA
18, 29 V~ Zasilanie 24 V AC dla urzadzen peryferyjnych 48 VA / 2 A
68,69, 70 COM Interfejs EIA-485 (Modbus RTU)
Term on, off Przetagcznik terminatora magistrali
Polar on, off Przetacznik polaryzacji
7510 86 | DOx Wyjscia przekaznikowe 11 1---4

Okablowanie urzadzen peryferyjnych

Dtugo$c¢ okablowania maks. 300 m (1000 stép), drut CU lub skretka CU.
Przekrdj w zaleznosci od sygnatu

30 m (100 stop) dotyczy sygnatow Al NTC10K i Al NTC100K

lub 80 m (260 stop) z ekranem
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Wejscia cyfrowe N
S1 Sygnat zwrotny (NO)
Ux /—
1 S2 Sygnat zwrotny (NC)
Ux —
Wejscia analogowe L M B1 Czujnik temperatury LG-Ni 1000
Ux B
1 B2 Czujnik temperatury, ogdlny
Ux 4¢I—
1 § | B3 Opornik
Ux
n n B4 Czujnik aktywny zasilany ze sterownika
vi vi
Ux -«
L L B5 Czujnik aktywny z zewnetrznym zasilaniem
1 NIE uziemiaé zewnetrznego zasilania (petla
Ux -« Vi uziemienia)
V+ + B6 Czujnik aktywny 0 ... 20 mA
lub 4 ... 20 mA (2-przewodowy)
Ux - Tylko na U1, U2, U7, U8
Wyjscia analogowe L N Y1 Urzgdzenie z wejsciem DC 0...10 V
Ux —-
L N Y2 Urzadzenie z wejsciem sterujgcym DC 0...10 V,
Zasilanie ze sterownika
vi vi
Ux —-
L L Y3 Urzadzenie ze wejsciem sterujgcym DC 0...10 V,
1L NIE uziemiac¢ zewnetrznego zasilania (petla
Ux N Vi uziemienia)

Przyktadowe schematy potaczen dla uniwersalnych wej$é/wyjsé

Dane techniczne dotyczace konkretnych zastosowan obowigzuja tylko w potaczeniu z
produktami Siemens wymienionymi w sekcji ,Kombinacje urzgdzen”. Firma Siemens
odrzuca wszelkie gwarancje w przypadku uzywania produktéw innych firm.
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Wszystkie wymiary w mm i calach.
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